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) Réactions en service Reaktionskrafte in Betrieb Reactions in service Reacciones en servicio Reazioni in servizio Reacgdes em servigo
| Réactions hors service Reaktionskrafte auBer Betrieb Reactions out of service Reacciones fuera de servicio Reazioni fuori servizio Reacgdes fora de servigo
o Avide sans lest (nitrainde  Ohne Last, Ballast (und Without load, ballast (or Sin carga, sin lastre, (nitren A vuoto, senza zavorra (ne  Sem carga (nem trem de

transport) avec fleche et

hauteur maximum. Maximalausleger und
Maximalhohe.
0 Nous consulter Auf Anfrage

Transportachse), mit

transport axles), with

maximum jib and maximum  méaxima.
height.
Consult us Consultarnos

de transporte), flecha y altura assali di trasporto) con
braccio massimo e altezza
massima.

Consultateci

transporte)- sem lastro com
lanca e altura maximas.

Consultar-nos




Courbes de charges 60m 56 » 259 27 30 32 35 37 40 42 45 47 50 52 55 57 60 m
Lastkurven oy 12 115103 96 87 82 75 71 66 62 58 56 52 5 47t
Load diagrams 50m 49 » 232 25 27 30 341 35 37 40 42 45 47 50 m
Curvas de cargas gy 18 16,7 154 137 12 117 11 101 96 89 85 79 t
Curve di carico v 2 117 11 101 96 89 85 79 t
Curva de cargas
. Om 42 » 186 20 22 25 27 30 32 35 36 40 m
gy 24 223 202 176 163 146 136 124 12 107 t
[} 12 107 t
30m 34 » 193 20 2 25 27 30 m
gy 24 231 209 183 169 151 t
Y 12t
Fléche relevée -10m 0 10m 20m 30m 40m 50m 60m

Ausleger in Steilstellung
Luffing jib

Flecha izada

Braccio impennato
Lanca inclinada
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® Axe Ausleger- Jib hinge shaft Eje articulacion Asse cerniera Eixo de
articulation fleche gelenkachse de flecha braccio articulagdo da langa
(I) Position girouette Windfreistellung Weathervaning position Posicion eleta Libera rotazione Posicéo em catavento




Mécanismes MR 405 B H24 - 50 Hz . v N-PS| | (g
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4 m/min 3,3/33 5353  84/84 13,3/133| 1,6/16,5 2,7/26,5 4,2/42 6,767
O [ ’ ’ ’ : e ’ 108 | 79 | 910
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Oy zxes0 BT | iy ‘ 19-38 ‘ 6x8,4‘ 6X6,2
’ ceiss @k IEC3s | 480 V (+6% -10%) ‘ ‘ 205KVA ‘
é Levage Heben Hoisting Elevacion Sollevamento Elevagdo
h Relevage Ausleger-Einziehen Luffing Elevacion de flecha Brandeggio Inclinagao da langa
@ Orientation Schwenken Slewing Orientacion Rotazione Rotagao
«@> Translation Kranfahren Travelling Traslacion Traslazione Translagéo
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